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VIESOJO PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIS NR. _[/P5- 2612 /ﬁ&}%

2020 m. __geguses F  d
Panévezys

VieSoji jstaiga Respublikiné PanevéZio ligoniné, juridinio asmens kodas 191340120, kurios
registruota buveiné yra Smélynés g. 25, PanevéZys, atstovaujama direktoriaus Arvydo Skorupsko,
veikian¢io pagal jstaigos istatus (toliau sutartyje vadinama - Pirkéjas), ir uZdaroji akciné bendrove
B.Braun Medical, atstovaujama direktoriaus Kestuéio Liaubos, veikian¢io (-ios) pagal bendrovés
istatus (toliau sutartyje — Pardavéjas/Tiekéjas), toliau kartu sutartyje vadinamos Salimis, o kiekviena
atskirai Salimi, sudaréme §ia vieSojo pirkimo-pardavimo sutartj (toliau vadinama — Sutartis) ir
susitaréme dél toliau i¥vardintu salygu:

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Remiantis 2020 m. kovo mén. 2 d. skelbto supaprastinto atviro konkurso ,, Medicininé
jranga ir priemonés“, pirkimo Nr. 475049 (toliau — Konkursas) rezultatais, Pardavéjas jsipareigoja
Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais parduoti pristatant Pirkéjui Konkurso reikalavimus atitinkandias
prekes (toliau sutartyje — Prekés), o Pirkéjas jsipareigoja jas priimti ir atsiskaityti su Pardavéju
Sutartyje nustatyta tvarka.

1.2. Perkamos Prekés nurodytos Sutarties 1-e priede.

1.3. Jei dél nuo Pardavéjo nepriklausandiy aplinkybiy (Preké nebegaminama arba
nebeparduodama rinkoje) Pardavéjas negali pristatyti Sutartyje nurodyty Prekiy, abiem sutarties
Salims ra$tu iSreikus sutikimag bei Pardavéjui pristadius gamintojo paZymg apie nebegaminamg arba
nebeparduodamg rinkoje Preke, Pardavéjas gali pristatyti kitas Prekes su salyga, kad naujos Prekes
atitiks keliamus reikalavimus ir bus pristatomos uZ ta pacia arba nedidesn¢ kaing.

1.4. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaita, gali turéti ir
daugiskaitos prasme ir atvirk§¢iai.

2. PREKIU PRISTATYMAS

2.1. Pardavéjas Preke Pirkéjui pristato savo i§laidomis. Prekiy pristatymo terminai nuo

uzsakymo pateikimo (pasirasius vie$ojo pirkimo — pardavimo sutartj):
Pirmoji pirkimo dalis - — ne daugiau kaip 2 (du) ménesiat;
Antroji pirkimo dalis — 2 (dvi) savaités;
Tre&ioji pirkimo dalis - ne daugiau kaip 3 (trys) ménesiai.

[ §j terming taip pat jeina instaliavimo, montavimo ir Pirkéjo personalo apmokymo darbai (/
ir 2 pirkimo dalys). Pristatyta Preke Pardavéjas savo jégomis idkrauna i8 transporto priemones.

2.2. Pardavéjas Preke perduoda Pirkéjo jgaliotam asmeniui. Pardavéjas pasirfipina, kad Preke
bity pristatyta i Pirkéjo nurodyty vieta, suderina su Pirkéju, kad perduodant Preke buty iformintas
Prekiy perdavimas-priémimas, pasirafant Prekiy perdavimo-priémimo akta. Preké pristatoma
sukomplektuota su visais biitinais reikmenimis.

2.3. Kartu su Prekémis turi bati pateikiamos Prekiy vartotojo instrukeija originalo ir
lietuviy kalba, prietaiso pasas, CE sertifikatas arba atitikties deklaracija (arba patvirtinta ju
kopija) ir kita dokumentacija lietuviy kalba.

2.4. Prekés pristatymo vieta: vieSoji jstaiga Respubliking Panevézio ligoning, Smelynés g.
25, LT-35144 Panevézys.

2.5. Pirkéjas turi teise atsisakyti priimti Preke, jei Preké pristatomos su pazeistu jpakavimu,
sugadintos ar netekusios prekinés iSvaizdos, taip pat jei Preké neatitinka Konkurso saglygose nustatyty
reikalavimu.

2.6. Prekiy priémimo — perdavimo aktas bus pasiraSomas po Prekiy instaliavimo, Pirkéjo
personalo apmokymo, medicininés jrangos paso ir kity techniniy dokumenty uzvedimo. Prekés
instaliavimas, Pitkéjo personalo apmokymai, medicininés jrangos dokumenty uzvedimas ir pildymas
atliekamas Pardavéjo saskaita pristacius Prekes. ~ '



2.7. Prekés perdavimas laikomas tinkamai jvykusiu Pirkéjui priémus Preke ir pasiragius
Prekiy perdavimo-priémimo akte (paruodtame dviem egzemplioriais Pardavéjo, po vieng kiekvienai
Saliai).
3. PREKIU KOKYBE IR GARANTILJA

3.1. Pardavéjas garantuoja, kad pristatyta Preké yra nauja, nenaudota ir atitinka Konkurso
salygose nustatytus reikalavimus. Pardavéjas taip pat garantuoja, kad Sutarties sudarymo metu néra
paslépty trikumy, deél kuriy Prekés nebiity galima naudoti tam tikslui, kuriam Pirkéjas ja ketino
naudoti.

3.2. Prie$ priimdamas Prekes, Pirkéjas (jo jgaliotas asmuo) jsipareigoja patikrinti jy kiekj,
kokybe ir komplektiskuma, o Prekiy, kuriu kiekio, kokybés ir (ar) komplektiskumo nejmanoma
patikrinti priémimo metu - po jo priémimo. Pirkéjas pastebéjes Prekiy kiekio, kokybés ir (arba)
komplektiSkumo trikumus turi teis¢ nustatyti Pardavéjui terming, per kur] Pardavéjas privalo: i3
priémimo vietos iSgabenti Prekes, kurios neatitinka Sutarties ir Konkurso reikalavimu; pakeisti
Sutarties reikalavimy neatitinkanias Prekes tinkamomis Prekémis; Pardavéjo saskaita iStaisyti
nurodytus defektus; papildyti trikstama Prekiy kieki.

3.3. Pardavéjas Prekéms suteikia ne maZesnj, nei Konkurso salygose nurodyta Prekiy
garantijos terming 24 ménesiy, taikoma nuo Prekiy perdavime — priémimo akto pasira§ymo dienos.
Prekiy techning prieZilirg garantiniu laikotarpiu Pardavéjas atlieka savo iSlaidomis pagal gamintojo
rekomendacijas ir dokumentacijg, pagal su Pirkéju radtu suderinta grafiks, kuris pasira$omas ne véliau
kaip per 5 (penkias) darbo dienas po $ios Sutarties pasiraS§ymo ir tampa Sutarties sudétine dalimi.
Prekés garantinj aptarnavima turi atlikti tik Pardavéjo jgalioti asmenys.

3.4 Jei Prekiy defektai iSaiSkéja arba gedimai jvyksta garantinio laikotarpio metu, Pirkéjas
raStu arba elektroniniu pastu apie tai informuoja Pardavéja. Pardavéjas privalo atvykti per 24 valandas
nuo pranesimo gavimo momento ir savo saskaita paSalinti visus garantinio laikotarpio metu Pirkéjo
pastebétus defektus ar jvykusius gedimus, kurie atsirado Pirkéjui tinkamai eksploatuojant Prekes.
Nesant galimybés pasalinti gedimy ar defekty i$ karto, Pardavéjas privalo nedelsdamas informuoti
Pirkéja apie numatomsa gedimy ar defekty paSalinimo termina, kuris visais atvejais negali biti
didesnis, nei 1 ménuo nuo informavimo apie defekta ar gedimg dienos. Pardavéjas imasi visy
imanomy veiksmy kuo grei¢iau pasalinti gedima ar defekta. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas pateikia
informacija ir dokumentus, kokiy veiksmy imtasi Salinant gedimus ar defektus. Pardavéjui nepagristai
delsiant padalinti gedimus ar defektus ar virdijus 3iame punkte nustatytus terminus, Pirkéjas turi teise j
nuostoliu, atsiradusiy dél nepagrjstai ilgo Prekiy funkcionalumo apribojimo, atlyginimg.

4. KAINAIR MOKEJIMO.‘TVARKA

4.1. Siai Sutar&iai taikoma fiksuotos kainos kainodara.

4.2. Sutarties kaina yra 7244,00 Eur be PVYM (septvni titkstanciai du Simtai keturiasde§imt
keturi eurai);

8765.24 Eur su PVM (astuoni tikstandiai sepiyni Simtai SeSiasdesimt penki eurai 24 ct),
PVM sudaro 1521.24 Eur (vieng tiakstant] penkis Simtus dvidesimt vieng eurg 24 ct).

4.3. | Sutarties kaing yra jskai¢iuoti visi mokestiai ir visos Tiekéjo i§laidos, biitinos Sutarties
ivykdymui (Prekiy pristatymo, E. sgskaitos pateikimo ir kt.).

4.4. Sutartyje nustatyta Prekiy kaina per visg Sutarties galiojimo laikotarpi nebus kei¢iama
(nei pasikeitus kainy lygiui, nei mokes¢iams (iSskyrus PVM)). Pasikeitus Prekéms taikomam PVM
tarifui (jsigaliojus ta patvirtinantiems Lietuvos Respublikos teisés aktams), Sutartyje nustatyti Prekiy
kaina perskai¢iuojami tokia tvarka: kaina Eur be PVM nekeiciami, o prie jy pridedamas naujas PVM
tarifas. Kainos perskai¢iavimas iforminamas Salims pasira$ius papildoma susitarima prie Sutarties.
Naujas PVM tarifas taikomas po jkainiy perskai¢iavimo pristatomoms Prekéms.

4.5. Su Tiekéju atsiskaitoma per 30 (trisdeSimt) kalendorinty dienmy nuo saskaitos — faktiiros
uZ Pirkéjul perduotas tinkamas, atitinkancias Sutartyje nustatytus reikalavimus Prekes gavimo dienos.
Atsiskaitoma eurais, mokéjimo pavedimu i Tiekéjo Sutartyje nurodyta saskaita. Mokéjimas laikomas
ivykdytu, kai padaromas pavedimas i§ Pirkéjo sgskaitos.

4.6. Vykdant pirkimo sutarti, PVM saskaitos faktdiros, sgskaitos faktiros, kreditiniai ir
debetiniai dokumentai bei avansinés saskaitos turi biiti pateikios naudojantis VI Registry centro



administruojama elektronine paslauga ,E. saskaita“ nurodant sutarties rekvizitus. Jeigu tiekéjas
nepateikia E. saskaitos, perkancioji organizacija turi teise neatlikti mokéjimo. Neveikiant ,,E. saskaita®
sistemai, $iame punkte nurodyti dokumentai Pirkéjui pateikiami Pirkéjo pasirinktu vienu ar keliais 1S
$iy budy (pastu, faksu arba elektroniniu paStu).

5. SALIU ATSAKOMYBE

5.1. Salys isipareigoja Sutartj vykdyti tinkamai ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais
galéty padaryti zalos viena kitai.

5.2. Pirkéjui paZeidus Sutarties 4.5. punkty ir laiku neatsiskai¢ius su Pardavéju, Pardavejas
turi teise praSyti Pirkéjo moketi 0,02 proc. dydZio delspinigius nuo laiku neapmokétos sumos uZ
kickvieng praleista dieng.

5.3. Pardavéjui laiku nepristagius Prekiy, Pardavéjas moka Pirkéjui uz kiekvieng uzdelsty
diena 0,02 proc. dydZio delspinigius nuo laiku nepristatyty Prekiy vertés, o Prekiy apskritai
nepristagius, atsisakius jas pristatyti arba pristadius nekokybiSkas ir per Pirkéjo nurodyts laika
nepakeitus juy tinkamomis, Pardavéjas moka bauda lygia 20 (dvide$imt) procenty nepristatyty Prekiy
vertés bei atlygina Pirkéjui dél to turétus nuostolius, kuriy nepadengia bauda. Pirkéjas netesybas gali
i§skaidiuoti i¥ jam tenkanSiy pagal Sutarti mokéjimy. Pirkéjas turi teis¢ pagal 3ia Sutartj Pardavéjui
priskaiiuotas baudas ir delspinigius iSskai¢iuoti i§ Pardavéjui mokétiny sumy, pries tai rastu praneses
Pardavéjui.

5.4. Nei viena i§ Sutarties Saliy neatsako uZ dalinj ar visiska prisiimty sutartiniy
isipareigojimy nevykdyma, jei ju jvykdyti negalima dél nenumatyty ir nuo Saliy valios
nepriklausandiy aplinkybiy (force majeure), kurios aiSkintinos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 str, ir 1996 m. liepos 15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimo Nr. 840 ,,Dél atleidimo
nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo™
prasme.

5.5. Sutarties 3alis, kuri dél Sutarties 5.4. punkte nurodyty aplinkybiy negali vykdyti
prisiimty jsipareigojimy, nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas privalo rastu apie
tai informuoti kita sutarties 3alj. Pavéluotas ar netinkamas kitos $alies informavimas ar informacijos
nepateikimas, atima i§ jos teise remtis iSvardytomis aplinkybémis kaip pagrindu, atleidZianciu nuo
atsakomybés dél ne laiku (ar netinkamo) prisiimty sutartiniy jsipareigojimy vykdymo ar nevykdymo.

5.6. Jei nurodytos aplinkybés trunka ilgiau kaip 20 (dvideSimt) dieny, Salys tarpusavio
susitarimu gali nutraukti Sutartj arba Sutartis gali biiti nutraukta vienadaliskai nukentéjusios Salies
reikalavimu, jspéjus kita Sutarties 3alj ne véliau kaip pried 5 (penkias) darbo dienas.

5.7. Pardavéjas jsipareigoja utikrinti 1§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su
Sutarties vykdymu susijusios informacijos konfidencialumg ir apsaugg. Pasibaigus sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo terminui, Pirkéjui paprasius rastu, graZinti visus i§ Pirkéjo gautus, Sutaréiai
vykdyti reikalingus dokumentus.

6. GINCU SPRENDIMO TVARKA

6.1. Siai Sutar&iai ir visoms i§ Sios Sutarties atsirandandioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi buti aiSkinama
pagal Lietuvos Respublikos teisg.

6.2. Bet kokie nesutarimai ar ginai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties, pirmiausiai
sprendZziami ab1pus1u Saliy susitarimu. Salis, gavusi pretenzijg, privalo per 20 (dvideSimt)
kalendoriniy dzenq ja i¥nagrinéti, o nustaciusi, kad pretenzgoge nurodyti trikumai yra pagristi,
pasalinti juos ir apie trikumy paSalinimg ar atsisakyma juos paSalinti, jeigu jie yra nepagristi, raStu
informuoti pretenzija pate1kus;q Sal; Jeigu pretenzijoje nurodytiems trikumams paSalinti reikia
daugiau laiko, pretenzija gavusi Salis turi suderinti ra$tu triikumy padalinimo laika su pretenzija
pateikusia Salimi.

6.3. Salims nepavykus susitarti deryby bidu, gindai sprendziami teisme, Lietuvos
Respublikos civilinio proceso kodekso tvarka.



7. SUTARTIES PAKEITIMO TVARKA

7.1. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali bifiti perZiirima ir kei¢iama neatliekant naujos
pirkimo procedtiros, kai yra bent vienas i8 Siy atvejy:

7.1.1. kai, neatsizvelgiant i pakeitimo piniging vertg, jis i§ anksto buvo aiSkiai, tiksliai ir
nedviprasmiskai suformuluotas pirkimo dokumentuose, nustatant pirkimo sutarties perzitros, {skaitant
kainos indeksavima, atlyginimy darbuotojams perZiiira, salygas ar pasirinkimo galimybes, jskaitant
sutarties termino, perkamy kiekiy, apimties, objekto pakeitima;

7.1.2. kai prireikia i§ to paties Tiekéjo pirkti papildomy Prekiu, kurios nebuvo jtrauktos i
pirminj pirkima, jei pradinio Tiekéjo pakeitimas negalimas dél ekonominiy ar techninity priezaséiy ir
Sio atskiro pakeitimo verté nevir§ija 50 procenty, o bendra atskiry pakeitimy pagal 5 punkta verté —
100 procenty pradinés pirkimo sutarties vertes;

7.1.3. kai pakeitimo bitinyb¢ atsirado dél aplinkybiy, kuriy protingas ir apdairus Pirkéjas
negaléjo numatyti, o pakeitimas i§ esmés nepakeitia pirkimo Sutarties pobidzio ir Sio atskiro
pakeitimo verté nevirsija 50 procenty, o bendra atskiry pakeitimy pagal §j punkta verté — 100 procenty
pradinés pirkimo Sutarties vertés;

7.1.4. kai sutarties 3alis (Pardavéjas), su kuria sudaryta §i Sutartis, pakeifiama nauja sutarties
Salimi:

7.1.4.1. dél pradinio Tiekéjo reorganizavimo, likvidavimo, restrukturizavimo ar bankroto
procedtiros naujas Tiekéjas, atitinkantis ankséiau pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacinius
reikalavimus, visiskai arba i§ dalies perima pradinio Tiekéjo teises ir pareigas, arba pats Pirkéjas
prisiima Tiekéjo isipareigojimus dél subtiekéjy, kai pirkimo dokumentuose buvo nustatyta tiesioginio
atsiskaitymo su subtiekéjais galimybeé;

7.1.5. kai pakeitimas, neatsizvelgiant | jo verte, néra esminis, kaip nustatyta Lietuvos
Respublikos Viesyjy pirkimy jstatymo (toliau - VP]) 89 str. 4 dalyje.

7.2. Pirkimo sutartis jos galiojimo laikotarpiu taip pat gali biiti kei¢iama, nors ir néra 7.1.1 p.-
7.1.4 punktuose nurodyty aplinkybiu, taciau yra visos Sios salygos kartu:

7.2.1. bendra atskiry pakeitimy pagal $i punkta verté nevir§ija atitinkamy tarptautinio pirkimo
vertés riby, nurodyty VPI 4 straipsnio 1 dalyje;

7.2.2. bendra atskiry pakeitimy pagal §] punkta verté nevirSija 10 procenty pradinés pirkimo
sutarties vertes;

7.2.3. pakeitimu i§ esmés nepakeiciamas pirkimo sutarties pobiidis.

7.3. Sutarties salygy keitimg gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkama
praSyma bei ji pagrindZiancius dokumentus. Salis, gavusi toki pra§yma, privalo jj i¥nagrinéti ir kitai
Saliai pateikti motyvuots radtiska atsakyma. Saliy nesutarimo atveju sprendimo teisé priklauso
Pirkéjui.

8. SUTARTIES NUTRAUKIMO TVARKA

8.1. Sutartis gali biiti nutraukta bet kuriuo metu rastiku bendru Sutarties Saliy susitarimu
arba vienos i§ Saliy iniciatyva, jei:

8.1.1. kita Salis bankrutuoja arba yra likviduojama, sustabdo Tikine veiklg arba istatymuose ir
kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

8.1.2. keiSiasi kitos Salies organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobidis ar valdymo
struktiira ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

8.1.3. kita Salis nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus.

8.2. Pirkéjas gali vienadaliskai nutraukti pirkimo Sutarti, ar sutartj, kuria kei¢iama pirkimo
Sutartis, jeigu:

8.2.1. paaiskéjo, kad pirkimo Sutartis buvo pakeista paZeidZiant Sios Sutarties 7 skyriaus
nuostatas;

8.2.2. paaiskéjo, kad tiekéjas, su kuriuo sudaryta pirkimo sutartis, turéjo biiti pasalintas i3
pirkimo procediiros kadangi yra nuteistas uZ 3ig nusikalstama veikg: dalyvavima nusikalstamame
susivienijime, jo organizavima ar vadovavima jam, kySininkavima, prekyba poveikiu, papirkima,
suk¢iavimg, turto pasisavinima, turto i$$vaistyma, apgaulinga pareiSkimg apie juridinio asmens veikla,
kredito, paskolos ar tikslinés paramos panaudojima ne pagal paskirtj ar nustatyta tvarks, kreditini



suk¢iavima, neteisingy duomeny apie pajamas, pelna ar turta pateikima, deklaracijos, ataskaitos ar kito
dokumento nepateikima, apgaulingg apskaitos tvarkyma ar piktnavdZiavima, kai Siomis
nusikalstamomis veikomis késinamasi | Europos Sajungos finansinius interesus, nusikalstamg
bankroty, teroristinj ir su teroristine veikla susijusj nusikaltimg, nusikalstamu biidu gauto turto
legalizavimg, prekyba Zmonémis, vaiko pirkima arba pardavima, kitos valstybés tiekéjo atliktg
nusikaltimg, apibréZtg Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje idvardytus Europos Sgjungos
teisés aktus igyvendinandivose kity valstybiy teisés aktuose;

8.2.3. paaikéjo, kad su tiekéju neturéjo buti sudaryta pirkimo sutartis dél to, kad Europos
Sajungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj
pripaZino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sgjungos steigiamgsias sutartis ir
Direktyvg 2014/24/ES.

8.2.4. Kai padarytas pirkimo Sutarties pakeitimas jos galiojimo laikotarpiu laikomas esminiu,
tai yra, pakeitimu nustatoma nauja sglyga, kuria jtraukus i pradinj pirkima bity galima priimti kity
dalyviy pasifilymy ar pirkimas sudominty daugiau tiekéjy, dél pakeitimo ekonominé pirkimo sutarties
pusiausvyra pasikeidia tiekéjo, su kuriuo sudaryta §i sutartis, naudai taip, kaip nebuvo aptarta pradingje
sutartyje, dél pakeitimo labai padidéja pirkimo sutarties apimtis, kai tiekéjg, su kuriuo sudaryta
pirkimo sutartis, pakeitia naujas tickéjas dél kity prieZas¢iy, negu 7.1.4 punkte nurodytos priezastys
arba kai juo pakeitiamas pirkimo Sutarties bendrasis pobidis.

8.3. Sutartis gali biti nutraukta Pirkéjo iniciatyva ir dél kity, Sutarties 8.1. ir 8.2. punktuose
nenurodyty prieZasciy, prie¥ ne maZiau kaip 30 dieny rastu informavus Tiekéjg. Tiekejas turi teisg
nutraukti Sutart] ne maZiau kaip prie§ 30 dieny radtu informaves Pirkéja tik dé] svarbiy priezasCiy.

8.4. Salys Zino ir supranta, kad jei Sutartis bus nutraukta dél Tiekéjo esminio Sutartics
pazeidimo, Pirkéjas, vadovaudamasis VP[ 91 str. 1 d., privalés vieSai paskelbti apie Sutarties
nejvykdyma ar netinkama ivykdymg. Esminiu Sutarties pazeidimu bus laikomas Tickéjo sutartiniy
prievoliy jvykdymo terminy nesilaikymas, ir (ar) Sutarties reikalavimy neatitinkanCiy Prekiy
pristatymas bei atvejai numatyti 8.2.4. punkte.

8.5. Sutarties nutraukimas nepanaikina né vienos i§ Sutarties Saliy teisés reikalauti sumoketi
netesybas, numatytas §ioje Sutartyje uZ sutartiniy isipareigojimy nejvykdyma iki Sutarties nutraukimo.

9. SUBTIEKEJAI IR JU KEITIMO TVARKA
9.1.Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymui Tiekéjas subtiekéjo (-y) nepasitelks.
10. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

10.1. Sutartis jsigalioja Salims ja pasiradius ir galioja iki visisko sutartiniy jsipareigojimy
ivykdymo, bet ne ilgiau nei 5 (penkis) ménesius. Sutartics salygos dél Prekiy garantinio aptarnavimo
galioja ne trumpiau, nei pasibaigs Prekiy garantinis terminas.

10.2. Sutartis, visi jos priedai ir papildomi susitarimai sudaromi ir pasira$omi lietuviy kalba,
dviem lygiaveréiais egzemplioriais, po viena kiekvienai Saliai.

10.3. Pardavéjo Konkursui pateiktas pasitilymas ir kiti pirkimo dokumentai yra laikomi
neatskiriama §ios Sutarties dalimi ir gali biiti naudojami aiskinant Sutarties sglygas.

10.4. Né viena Sutarties Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies savo teisiy ir pareigy
pagal 3ig Sutartj jokiai treCiajai $aliai be iSankstinio rasti8ko kitos Salies sutikimo.

10.5. Vykdydamos 3ig Sutart], $alys nutaria palaikyti ry3j per jgaliotus asmenis:

Pardavéjo atstovas: Pirkéjo atstovas, atsakingas uZ sutarties vykdyma:
Biuro administratoré Medicininés technikos priezigros tarnybos vedéjas
Jurgita Jaginskiené Donatas JuodZiukynas

1tel.: (8 5) 237 4333, faks. (B 5) 237 4344 tel.: (8 45) 506 625, faks. (8 45) 501520
el. pastas: office(@bbraun.it el. pastas: donatas.juodziukynas@panevezioligonine. It




10.6. Pasikeitus kontaktiniam telefono numeriui ar el. pa$to adresui Pardavéjas privalo ne
veliau kaip per 1 (vieng) darbo dieng po tokio pasikeitimo rastu ar el. paStu prane$ti Pirkéjui kita
telefono numerj ar el. pasto adresa per kurj bus vykdomi Prekiy uzsakymai. PrieSingu atveju, jam

tenka Sutarties nevykdymo pasekmes.

11. SUTARTIES PRIEDAS
11.1. Sutarties priedas — Prekiy sarasas ir kainos, 2 lapai.

12. SALIU REKVIZITAI

Pardavéjas:

UAB B.Braun Mediecal

Juridinio asmens kodas 111551739
Virduliskiy ske. 34-1, L.T-05132, Vilnius
PVM moketojo kodas LT115517314
Tel. (8 5) 2374333, faks. (8 5) 2374344
El.pastas: office@bbraun.lt

A.s. Nr. LT617044060001097040

AB SEB bankas

Direktorius
Kestutis Li

Pirkéjas:

VieSoji jstaiga Respublikiné PanevéZio ligoniné
Juridinio asmens kodas 191340120

Smélynés g. 25, 35144 Panevézys

Tel. (8 45) 501530, faks. (8 45) 501520
infol@panevezioligonine. It

PVM mokétojo kodas LT913401219

a.s.: E154 7300 0100 0238 2956

"Swedbank" AB, banko kodas 73000

Direktorius
Arvydas Skorupskas

AV,
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